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1. Цель освоения дисциплины

Изучение  дисциплины «Иностранный язык» (базовый) учитывает разноуровневую языковую подготовку обучающихся. Студенты очно-заочной (вечерней) формы обучения начинают либо уже владея, как минимум, основами устной речи и чтения на изучаемом иностранном языке в объеме, предусмотренном программой средней общеобразовательной школы, то есть, по крайней мере, на уровне А2 или выше (английский язык), либо не владея коммуникативными умениями иностранного языка.

Основной целью дисциплины «Иностранный язык» (базовый) для продвинутого уровня  является закрепление и дальнейшее развитие у обучающихся умений практического применения иностранного языка, дальнейшее совершенствование произносительных навыков, систематизация знаний грамматического строя как системы, необходимых в дальнейшем для осуществления профессиональной деятельности.
Наряду с практической целью, курс иностранного языка (базовая часть) реализует образовательные и воспитательные цели, формирует  необходимые социальные и личностные качества: гражданственность, толерантность, ответственность, целеустремленность, организованность, трудолюбие, коммуникативность, умение работать в команде, лидерские качества, способствует  повышению общей культуры обучающихся.

Задачами освоения дисциплины «Иностранный язык» (базовый) являются:

· формирование и коррекция произносительных навыков, расширение лексического и грамматического запаса знаний;

· обучение иностранному языку как средству личностной и профессиональной коммуникации;

· формирование и развитие навыков диалогической и монологической речи, а также навыков чтения обще-популярных, художественных, страноведческих, профессионально-ориентированных текстов с минимальной степенью сложности (для продвинутого уровня основных знаний иностранного языка)

2. Место дисциплины в структуре ООП бакалавриата 

Программа языковой подготовки состоит из трех циклов, обеспечивающих поэтапное достижение результатов обучения в соответствии с учебным планом Исторического факультета МГУ, направление подготовки: «История» (035401).

Программа первого цикла предусматривает изучение дисциплины «Иностранный язык» (базовый) студентами очно-заочной (вечерней) формы обучения в течении 1,2,3,4 семестров.

Программа второго цикла предусматривает изучение дисциплины « Иностранный язык»

(профессиональный) студентами очно-заочной (вечерней) формы обучения в течении5,6 семестров.

Согласно ФГОС ВПО (3-го поколения) и ООП дисциплина «Иностранный язык» (базовый) относится к гуманитарному, социальному и экономическому циклу и является его базовой частью (Б-ГЭС).

3. Требования к результатам освоения дисциплины:

Процесс изучения дисциплины «Иностранный язык» (базовый) направлен на формирование и совершенствование следующих компетенций студентов:

· владение культурой мышления и ведения дискуссий, способность к обобщению, анализу, восприятию информации, постановка цели и выбор путей её достижения (ОК–1);

· способность  грамотно и квалифицированно, устно и письменно излагать мысли на русском языке, владение навыками публичной и научной речи (ОК-2);

· готовность  к кооперации с коллегами, работе в коллективе; знание принципов и методов организации и управления малыми коллективами; способность находить организационно-управленческие решения в нестандартных ситуациях и готовность нести за них  ответственность (ОК-3);

· способность осуществлять интеллектуальное, культурное, нравственное и профессиональное саморазвитие и самоусовершенствование, повышать свою квалификацию и мастерство (ОК-6);

· способность критически оценивать свои достоинства и недостатки, наметить пути и выбрать средства развития достоинств и устранения недостатков (ОК-7);

· осознание социальной значимости своей будущей профессии, обладание  высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности (ОК-8).

· владение основными методами, способами и средствами получения, хранения, переработки информации; навыках работы с компьютером как средством управления информацией (ОК-12);

· владение одним из иностранных языков (ОК-14);

· готовность  уважительно и бережно относиться к историческому наследию, наследию истории искусства и культурным традициям, толерантно воспринимать социальные, этно-национальные, религиозные и культурные различия (ОК-18);

· способность создавать и редактировать тексты профессионального назначения, анализировать логику рассуждений и высказываний (ОК-19); 

· способность к использованию специальных знаний, полученных в рамках профилизации или индивидуальной образовательной траектории (ПК-8);

·   способность к работе с иностранными базами данных и информационными системами (ПК-13).
В результате освоения дисциплины обучающийся должен:

Знать:
· лексические единицы социально-бытовой и академической тематики, а также основы терминологической системы соответствующего направления подготовки;

· основы грамматической системы иностранного языка;

· структуру и основы построения основных жанров письменных и устных текстов социально-бытовой и академической тематик;

· правила речевого этикета в соответствии с ситуациями межкультурного общения в зависимости от стиля и характера общения в социально-бытовой и академической сферах.

уметь:

· фонетически и интонационно правильно прочесть незнакомый текст;

· читать и переводить без словаря с иностранного языка на русский язык текст, включающий активно и рецептивно пройденный лексический и грамматический материал;

· передавать содержание прочитанного/прослушанного текста;

· участвовать в обсуждении тем повседневного общения, а также тем,  связанных со специальностью;

· вести диалог/полилог, строить монологическое высказывание в пределах изученных тем;

· выражать свое мнение, давать оценку действиям и аргументировать собственное решение;

· понимать на слух иноязычные тексты монологического или диалогического характера с различной степенью понимания в зависимости от коммуникативной задачи; 

· создавать письменно тексты разных жанров в рамках тематических разделов дисциплины с учетом норм оформления, принятых в стране изучаемого языка;
владеть:

· всеми видами чтения (ознакомительным и изучающим) при работе с текстами из учебной, страноведческой, научно-популярной литературы;

· навыками разговорно-бытовой речи (нормативным произношением и ритмом речи);

· основами публичной речи – делать сообщения, доклады (с предварительной подготовкой);

· базовой грамматикой и основными грамматическими явлениями, характерными для профессиональной речи;

· речевым этикетом повседневного общения;

· основными навыками письма, необходимыми для подготовки тезисов, рефератов и ведения переписки. 
3.1 Требования по видам коммуникативной деятельности 

Аудирование:

· общее/детальное понимание устного сообщения монологического и диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного задания;

· умение, помимо адекватного восприятия и осмысления сообщения, понимать намерения, установки, переживания, состояния и пр. говорящего.

Чтение:

· умение понимать тексты, построенные на языковом материале повседневного общения, художественной литературы и краткие простые публицистические тексты, соотносящиеся с изученной тематикой;

· Умение читать оригинальную художественную литературу, а также тексты общественно политического, страноведческого  характера, опираясь на изученный языковой материал и социокультурные знания. 

Виды чтения: 

· чтение, направленное на понимание основного содержания текста;

· чтение, имеющее целью максимально точное и адекватное понимание текста с установкой на наблюдение за языковыми явлениями; 

· беглое чтение с целью определения круга рассматриваемых в тексте вопросов и основных положений автора;

· чтение, направленное на быстрое нахождение определенной информации.

Кроме того, формируется умение обращенного выразительного чтения вслух незнакомого текста после беглого просмотра; темп чтения – прибли​жающийся к темпу носителя языка.

Говорение (монологическая и диалогическая речь):

умение общаться в большинстве ситуаций в рамках изученной тематики;

умение без предварительной подготовки участвовать в диалогах на знакомую/интересующую тему; 

умение кратко обосновать и объяснить свои взгляды и намерения; 

умение изложить содержание прочитанного текста, сообщить основную и второстепенную информацию, выразить свое отношение.

Характеристики речи: адекватная реализация коммуникативного намерения, логичность, содержательность, ясность, связность, смысловая и структурная завершенность, соответствие языковой норме, социокультурным параметрам, выразительность и соблюдение естественного темпа говорения.

Письмо:

· умение в письменной форме кратко изложить содержание текста;

·  умение писать письма личного характера в рамках изученной тематики, знать правила оформления письма; 

· умение обмениваться информацией в ходе письменного общения с целью координации совместной деятельности (формы письменного сообщения: официальное и неофициальное письма).

4. Структура и содержание дисциплины «Иностранный язык» (базовый)

Общая трудоемкость дисциплины составляет 576 академических часов, включая 272 аудиторных часа и 304 академических часа самостоятельной работы студентов.

Занятия по иностранному языку (базовому) на вечернем отделении проводятся в течение 1, 2, 3, 4 семестров по 4 часа аудиторных занятий в неделю. Структура занятий определяется следующим образом: 
1 семестр:
· 12 часов в 1 семестре отводится на освоение модуля «Вводно-коррективный фонетический курс» в основном носит коррективный характер, основная цель которого: развитие и закрепление произносительных навыков, навыков чтения про себя и навыков обращенного чтения и говорения;

· 36 аудиторных часов отводится на освоение учебного материала модуля «Лексико-грамматический курс», основная цель которого: формирование/развитие лексических и грамматических навыков, изучающее чтение оригинальных текстов со словарем/без словаря, ознакомительное чтение без словаря в пределах знакомого лексического и грамматического материала;

· 24 аудиторных часа отводится на освоение учебного материала модуля «Практикум устной речи», упражнения которого носят коммуникативный характер, строятся на связном текстовом материале и направлены на развитие коммуникативной и межкультурной компетенций компетенций.
2 семестр:
· 12 академических часов отводится на освоение учебного материала модуля  «Лексико-грамматический курс», основная цель которого: формирование/развитие лексических и грамматических навыков, изучающее чтение оригинальных текстов со словарем/без словаря, ознакомительное чтение без словаря в пределах знакомого лексического и грамматического материала;
· 22 академических часа отводится на освоение учебного материала модуля «Практикум устной речи», основная цель которого: формирование/ развитие  требуемых Программой умений и навыков аудирования, говорения, чтения, письма, развитие у студентов аналитического мышления;

· 30 академических часов отводится на освоение учебного материала модуля «Введение в язык специальности»,основная цель которого научиться владеть  профессиональной языковой и коммуникативной компетенциями начального уровня;
3 семестр: 

· 22 академических часа отводится на освоение учебного материала модуля «Лексико-грамматический курс», основная цель которого: формирование/развитие лексических и грамматических навыков, изучающее чтение оригинальных текстов со словарем/без словаря, ознакомительное чтение без словаря в пределах знакомого лексического и грамматического материала;
· 12 аудиторных часов отводится на освоение учебного материала модуля  «Практикум устной речи», основная цель которого: дальнейшее развитие коммуникативной компетенции, достаточной для монологической речи в пределах пройденной тематики и для устного обмена информацией, полученной из различных источников (общественно-политическая, художественной литература).
· 38 академических часов отводится на освоение учебного материала модуля «Введение в язык специальности», основная цель которого научиться владеть  профессиональной языковой и коммуникативной компетенциями начального уровня;
4 семестр: 

· 12 академических часов отводится на освоение учебного материала модуля «Лексико-грамматический курс»; основная цель которого: формирование/развитие лексических и грамматических навыков, изучающее чтение оригинальных текстов со словарем/без словаря, ознакомительное чтение без словаря в пределах знакомого лексического и грамматического материала;
· 22 аудиторных часа отводится на освоение учебного материала модуля  «Практикум устной речи», основная цель которого: дальнейшее развитие коммуникативной компетенции, достаточной для монологической речи в пределах пройденной тематики и для устного обмена информацией, полученной из различных источников (общественно-политическая, художественной литература).

· 30 академических часов отводится на освоение учебного материала модуля «Введение в язык специальности», основная цель которого научиться владеть  профессиональной языковой и коммуникативной компетенциями начального уровня;
Таблица № 1 Распределение учебных часов по семестрам:

	семестр
	аудиторные занятия
	самостоятельная работа
	нагрузка за семестр

	I
	72

	72
	144

	II
	64

	80
	144

	III
	72


	72
	144

	IV
	64


	80
	144


Таблица №2 Учебно-тематический план дисциплины (распределение по часам)
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

	Наименование модулей
	количество часов

	
	семестр
	аудиторные занятия
	самостоятельная работа студентов
	всего часов

	МОДУЛЬ №1: «Вводно-коррективный фонетический курс»
	I
	12
	12
	24

	МОДУЛЬ №2: «Лексико-грамматический курс»

	I
	36
	36
	164

	
	II
	12
	14
	

	
	III
	22
	20
	

	
	IV
	12
	12
	

	МОДУЛЬ №3: «Практикум устной речи. Лингвострановедение» 
	I

	24
	24
	186

	
	II

	22
	32
	

	
	III

	12
	16
	

	
	IV

	22
	34
	

	МОДУЛЬ №4: « Введение в язык специальности»


	II

	30
	30
	198

	
	III

	38
	36
	

	
	IV
	30
	34
	


В МОДУЛЕ №1«Вводно-коррективный фонетический курс» на первом курсе для обучения используются учебник Бонди Е. А. Английский язык для студентов-историков и учебник А.П. Миньяр-Белоручева М.Е. Покровская “Tourism for all. Учебник английского языка. 

В МОДУЛЕ №2: «Лексико-грамматический курс» студенты работают со следующими материалами: Бонди Е. А. Английский язык для студентов-историков, Murphy R. English Grammar in Use: A self-study reference and practice book for intermediate students., и Redman S. English Vocabulary in Use: Pre-intermediate and Intermediate; Саакян А.С. Упражнения по грамматике современного английского языка М: Эксмо, 2012.
В МОДУЛЕ №3: «Практикум устной речи. Лингвострановедение» для обучения и развития навыков устной речи используются
- на первом курсе:Бонди Е. А. Английский язык для студентов-историков; Hewitt K. Understanding Britain;А.П. Миньяр-Белоручева, М.Е. Покровская“Tourism for all”, А.П. Миньяр-Белоручева М.Е. Покровская“Working in Tourism”. 
- на втором курсе: Гринь Г.С. Страницы истории южных и западных славян. Учебное пособие по английскому языку для студентов-историков старших курсов; 
В МОДУЛЕ №4: « Введение в язык специальности» студенты работают со следующими материалами:
- на первом курсе: Покровская М.Е., Седелкина Л.Н., Буева Н.П. Империи древности: Учебное пособие по английскому языку/под ред. А.П. Миньяр-Белоручевой; МалининаИ.И., ЗлобинаЕ.А. Пособие по истории Древнего Рима; Миньяр-Белоручева А.П., КняжинскаяЕ.В. Английский язык. Древняя Греция в лицах: Учебно-методическое пособие; Миньяр-Белоручева А.П., Покровская М.Е. Английский язык. История политической мысли (Часть I); Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В., Москалева Е.А.Английский язык. Учебное пособие по домашнему чтению для студентов-историков. Период: Древний мир.
- на втором курсе в рамках данного модуля работа ведется по учебникам:Григорьева Г.Г., Кириллова Е.А., Лобова Т.Г., Тер-Минасова С.Г. Учебник английского языка для историков; Колесникова М.В., Миньяр-Белоручева А.П., Рытова И.Г., Седелкина Л.Н., Фукс Г.Н. Учебно-методическая разработка по английскому языку для студентов-историков. История России в IX-XХ веках; Миньяр-Белоручева А.П., Шейнина Л.В. Прогулки по Москве; Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В., Москалева Е.А. Учебное пособие по английскому языку для студентов историков. Период: Средние века; Brodey, Keneth.A Concise history of Britain from its beginnings to the present day.Common European Framework. 

Таблица №3 Учебно-тематический план по модулям

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК
МОДУЛЬ №1«Вводно-коррективный фонетический курс»
	№

п/п
	темы

модуля
	Семестр
	Неделя семестра
	Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)
	Формы текущего контроля успеваемости

(по неделям семестра)

Форма промежуточной аттестации

(по семестрам)

	
	
	
	
	практи-ческие занятия
	само-стоятельная

работа студента
	содержание
	

	1
	МОДУЛЬ №1
Обзор и повторение звуков.
Речевой аппарат.
Звуко-буквенный состав английского языка и современный язык Интернета и мобильной связи.The International Phonetic Alphabet (IPA).

Классификация звуков.Сравнение английского и русского вокализма.
Особенности произношения английских гласных (краткие и долгие гласные). 
Английские дифтонги и звукосочетаний.
	I
	1
	2
	2
	1. Общие сведения
(Бонди: 8-9);
(Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ:8-22)
2. выполнение упражнений на чтение транскрипции и контрастных упражнений хором и индивидуально; (Бонди: 10-13); (Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ:23- 35)


	фонетическая зарядка;

проверка домашнего задания;

исправление ошибок;

контрольное чтение

	
	МОДУЛЬ №3
«Практикум устной речи»
1.Networking and the effective communication.

2.Talking about yourselfand others.

(Introducing people. Familyandhobbies. Personality)
	
	1
	2
	2
	1.Знакомство с группой, Лексика знакомства. Рассказ о себе и своей жизни.(видео-материалы, ситуации общения)
подготовка устной презентации по предложенной теме

2.Networking and the effective communication. (язык Интернета и коммуникации в сетях и по телефону)


	устнаяпрезентацияпотеме
Talking about yourself and others.

	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	МОДУЛЬ №1
Особенности произношения английских согласных. Сравнение английского и русского консонатизма.
Особенности произнесения звуков на стыке слов.
	I

	2
	2
	2
	Общие сведения (Бонди: 10-13);(Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ:23- 35)
выполнение упражнений на чтение транскрипции и контрастных упражнений хором и индивидуально; (Бонди: 10-13); (Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ:23- 35)


	фонетическая зарядка;

проверка домашнего задания;

исправление ошибок;

контрольное чтение

	
	МОДУЛЬ №2

English in Britain: varieties.
(Glimpses of History)

	
	2
	2
	2
	English in Britain
аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом; составление индивидуального словаря
Using a dictionary (Redman S. English Vocabulary in Use Unit 3)
	проверка домашних переводов и заданий по теме
English in Britain


	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	МОДУЛЬ №1
Обзор и повторение основных правил чтения. Чтение гласных и сочетаний с ними в ударном слоге.
Четыре типа ударного слога.

Правила чтения гласных диграфов и сочетаний.

Чтение гласных и сочетаний с ними в неударном слоге.
	I
	3
	2
	2
	Общие сведения (Бонди: 13-16);Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ: 

выполнение упражнений на чтение гласных и сводных упражнений хором и индивидуально; (Бонди: 10-13); (Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ:23- 35)


	фонетическая зарядка;

проверка домашнего задания;

исправление ошибок;

контрольное чтение на сводное правило 

	
	МОДУЛЬ №2
Времена группы Simple действительного залога
Будущее время в придаточных условных
	I
	3
	2
	2
	1.Времена группы Simple действительного залога.

2. Будущее время в придаточных условных.

3. Типы вопросов
общие сведения и

выполнение упражнений:

Бонди Е.А. (С. 320-326)
Murphy R. English Grammar in Use: A self-study reference and practice book for intermediate students (Units 2,11, 25)
	контроль выполнения домашнего задания

промежуточный тест

	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	МОДУЛЬ №1

Правила чтения согласных диграфов и буквосочетаний.

Понятие ударения в слове. Чтение многосложных слов. 

Интонация, фразовое ударение, ритмическая группа. Основные случаи употребления восходящего и нисходящего тона.
	I
	4
	2
	2
	Общие сведения (Бонди: 16-26);Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ: 

выполнение упражнений на чтение согласных и сводных упражнений хором и индивидуально;
упражнения в интонации.(78-93)
Problems with pronunciation (Redman S. Unit 5)
	фонетическая зарядка;

проверка домашнего задания;

исправление ошибок;

контрольное чтение на сводное правило в рамках интонационной модели английского языка


	
	МОДУЛЬ №2
Parts of Speech and Parts of Sentence
Making the Most of your Dictionary
	I
	4
	1
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

English language words (Redman S.Unit 4) 
Parts of Speech and Parts of Sentence (table)

McCarthy M. English Vocabulary in Use (iii)
	анализ работы по составлению индивидуального словаря (грамматические термины)


	
	МОДУЛЬ №3
British English
Варианты и диалекты английского языка

Регистры речи


	I
	4
	1
	1
	British English

The Language of age and social class

обсуждение прочитанного, закрепление нового лексического материала в диалогах, работа со словарем

общие сведения и

выполнение упражнений:
(McCarthy: Unit 99)
	The Language of age and social class

(контроль работы со словарем: лингвистические термины)

	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	МОДУЛЬ №1
Редукция и неударные элементы предложения. 

Подготовка к итоговой аттестации по модулю.


	I
	5
	2
	2
	Упражнения в произношении неударных элементов. Текст для фонетически подготовленного чтения (Бонди: 27-30); Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ:93-95)
Повторение материалов по модулю. (Бонди: 8-30); (Миньяр-Белоручева, Покровская, ВШ: 8-95)
	Анализ выполнения домашнего задания по самостоятельной фонетической разметке диалога.

	
	МОДУЛЬ №2
Числительные (time, Number, Distance, Dimension)
Имена собственные в английском тексте и их перевод
	I
	5
	2
	2
	Числительные
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди: 29);
Имена собственные в английском тексте и их перевод

Some facts from British History (Reading Dates and Chronology)

(Redman S.Unit90, 91, 92)
	диктант на числительные и имена собственные

	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Итоговая аттестация по вводно-коррективному курсу.
	I
	6
	2
	2
	1.Устная часть (контрольное чтение)
2.Письменная часть (письменная контрольная работа по пройденному материалу вводно-коррективного фонетического курса)
	Итоговая аттестация по вводно-коррективному курсу

1.Устная часть (контрольное чтение)
2.Письменная часть (письменная контрольная работа по пройденному материалу вводно-коррективного фонетического курса)
Анализ и исправление ошибок

	
	МОДУЛЬ №2
Грамматический анализ и перевод 

Вопросы. Порядок слов
	I
	6
	2
	2
	Грамматический анализ и перевод

общие сведения и

(Бонди:371);

Вопросы. Порядок слов (Murphy R. (Units 49, 50, 106, 107)

письменный перевод с английского языка 

The Battle of Hastings
	анализ результатов письменного перевода с английского языка 
The Battle of Hastings

	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	МОДУЛЬ №2
English in the World

Other Englishes: diversity


	I
	7
	2
	2
	English in the World

Other Englishes: diversity
Варианты английского языка (на примере Singlish (Economist))

аудирование на варианты и диалекты английского языка;

озвучивание и анализ предложенных диалогов.

(McCarthy: Unit 96, 97)

What kind of English do we speak?

(McMillan online resources)
	essay-writing

What kind of English do we speak?

	
	МОДУЛЬ №3
History of the English Language
O. Wilde “Star Child”
Разговорная речь
Междометия
	I
	7
	2
	2
	O. Wilde “Star Child” ознакомительное и изучающее чтение (сравнение адаптированного и оригинального текстов), анализ архаизмов и историзмов, ответы на вопросы
Междометия
	устное реферирование текста сказки, ролевые пересказы

	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	МОДУЛЬ №2
Существительное и артикль
	
	8
	2
	2
	общие сведения и выполнение упражнений:
1. Существительное и его категории(Бонди:338);
2. Употребление артикля с существительными(Бонди: 339);
3. Морфология существительных (Redman S.Unit 8)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Is the English Language an Imperialist or a Mediator?
Global English 


	I
	8
	2
	2
	перевод с русского языка на английский.

Дискуссия на тему:

Is the English Language an Imperialist or a Mediator?
аудирование и конспектирование лекции David Chrystal
Global English
	анализ выполнения домашнего перевода с русского языка на английский.

Дискуссия на тему:

Is the English Language an Imperialist or a Mediator?


	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	МОДУЛЬ №2
Оборот“There is/there are”

Noun-subtitutes
Безличные предложения
	I
	9
	3
	3
	общие сведения и

выполнение упражнений:
1.Оборот“There is/there are”
(Бонди:327-329); 
2.Noun-subtitutes (one, that of /those of) (Бонди:326); 
3. Эмфатическая конструкция It was … that(Бонди:327); Безличные предложения
общие сведения и

выполнение упражнений
	промежуточная контрольная работа

	
	МОДУЛЬ №3
Daily routines
My Working Day
	
	9
	1
	1
	(Бонди:p/ 45-46 ex. 17); (Redman S. Unit 48)
работа со словарем, 

составление диалогов и монологических высказываний
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	МОДУЛЬ №2

лексическая тема
The way I study History
Периодизация истории, исторические дисциплины
	I
	10
	4
	4
	I.грамматика
1.Времена группы Simple страдательного залога(Бонди:329);
2.Возвратные усилительные местоимения (Бонди:330-332);

3. Безличные предложения (Бонди:332-333);

общие сведения и

выполнение упражнений
II.лексическая тема
The way I study History

общие сведенияи
выполнение упражнений
(Бонди:32-37; 48-61);
	контрольный перевод с русского на английский (p. 58 ex. 26)

	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	МОДУЛЬ №2

	I
	11
	2
	2
	Participle I(Бонди:333);
Participle II(Бонди:334);

Объектный причастный оборот (Бонди:334);

общие сведения и

выполнение упражнений:
	контроль выполнения домашних заданий

	
	МОДУЛЬ №3
The way I study History
	I
	11
	2
	2
	The Way I study History
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	презентация самостоятельно подготовленной теме
The way I study History

	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	МОДУЛЬ №2

	I
	12
	2
	2
	Времена продолженного вида в действительном залоге
общие сведения и

выполнение упражнений:

Бонди:347); Murphy R. (Units 8,12, 16)
	

	
	МОДУЛЬ №3

What do the British Know about their History?


	I
	12
	2
	2
	What do the British Know about their History? (Understanding Britain (Chapter 4))
просмотровое чтение, работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	контроль прочитанного в вопросно-ответной форме

	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	МОДУЛЬ №2
Степени сравнения прилагательных
	I
	13
	2
	2
	Степени сравнения прилагательных 
общие сведения и

выполнение упражнений: (Бонди:344) (Murphy R.:Units 94-95)
	

	
	МОДУЛЬ №2
History Teaching
	I
	13
	2
	2
	What do the British Know about their History (Understanding Britain (Chapter 4))

ознакомительное чтение, работа над лексическим материалом
	essay-writing
“In what way history should be taught?”

	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	МОДУЛЬ №2
Времена продолженного вида в страдательном залоге 


	I
	14
	2
	2
	Времена продолженного вида в страдательном залоге 

общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:352); Murphy R. (Units 42-44)
	

	
	МОДУЛЬ №3
At the College
The Ceremony of Initiation

Classroom Language
	I
	14
	2
	2
	At the College
(Бонди:62-68);
 работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
(Redman S. Unit 6)
	At the College
The Ceremony of Initiation

	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	МОДУЛЬ №2
Группа времен Perfect Progressive


	I
	15
	2
	2
	Группа времен Perfect Progressive
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:348);Murphy R. (Units 16, 17,18, 23)
	

	
	МОДУЛЬ №3
History Faculty and its Departments
	I
	15
	2
	2
	History Faculty and its Departments
виртуальная прогулка по факультету
(Интернет-ресурс)
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	History Faculty and its Departments

	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	МОДУЛЬ №2
Герундий и отглагольное существительное
	I
	16
	2
	2
	Герундий и отглагольное существительное
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:359-361);Murphy R. (Units 57-60)
подготовка к контрольной работе
	

	
	МОДУЛЬ №3
Lomonosov Moscow State University
	I
	16
	2
	2
	Lomonosov Moscow State University

(Интернет-ресурс)
виртуальная прогулка по университету (Интернет-ресурс)
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	Lomonosov Moscow State University

	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	МОДУЛЬ №2
Грамматический анализ и перевод 
	I
	17
	2
	2
	Грамматический анализ и перевод
общие сведения 
(Бонди:371)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Устное реферирование
	I
	17
	2
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:374)

	анализ результатов письменного реферирования 
(a case study of Pre-historic society)

	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	МОДУЛЬ №2

	I
	18
	2
	2
	анализ итогов контрольной работы
	анализ итогов контрольной работы

	
	МОДУЛЬ №3
Pre-historic Community (Chronology)


	I
	18
	2
	2
	самостоятельная работа с новой лексикой, перевод и устное выступление с индивидуальными самостоятельно подготовленными презентациями по теме

Pre-historic Community (Бонди:pp. 59 (ex.27); 376);и дополнительные материалы по выбору студента
	итоговый устный опрос по теме Ancient India
устный опрос в рамках
индивидуальных самостоятельно подготовленных презентаций и круглый стол по теме

Pre-historic Community (Chronology)

	
	1 КУРС
2 СЕМЕСТР


	
	
	
	
	
	ЗАЧЕТ

	19
	МОДУЛЬ №2
Сложноподчиненное предложение
	II
	19
	1
	1
	Сложноподчиненное предложение
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:342); Murphy R. (Units 88-90)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Travelling
Pre-travel Period
	II
	19
	1
	2
	Pre-travel Period
просмотровое чтение по теме

Travelling
p.224-232
обсуждение прочитанного
	

	
	МОДУЛЬ №4
The Ancient Near East
	II
	19
	2
	2
	The Ancient Near East
(Империидревности: Unit 1 p.7-17)
1. аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом
2. закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов и заданий

	
	
	
	
	
	
	
	

	20
	МОДУЛЬ №2
Типы придаточных предложений
	II
	20
	1
	1
	Типы придаточных предложений
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:342); Murphy R. (Units 91-93)
	

	
	МОДУЛЬ №3

Travelling.
Leisure tourism


	II
	20
	1
	2
	Leisure tourism
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Tourism for All p. 106-110)
(Redman S.Unit 89)
	

	
	МОДУЛЬ №4
The Ancient Near East

Ancient Egypt
	II
	20
	2
	2
	1.The Ancient Near East
(Империи древности: Unit 1 p.7-17)

устное реферирование текста
2.Ancient Egypt
(Империи древности:Unit2 p.18-30)

аналитическое чтение;

работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний, аннотирование и реферирование текста
	устное реферирование текста
TheAncientNearEast
проверка домашних переводов и заданий 
Ancient Egypt


	
	
	
	
	
	
	
	

	21
	МОДУЛЬ №3
Travelling

Cultural and Heritage Tourism
A Sightseeing Holiday
	II
	21
	2
	3
	Cultural and Heritage Tourism
(Tourism for All p. 171-180)
(Redman S.Unit 88)

работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний по теме 

A Sightseeing Holiday
	

	
	МОДУЛЬ №4
Ancient Egypt

	II
	21
	2
	2
	Ancient Egypt
(Империи древности:Unit 2 p.18-30)

аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом
	устное реферирование текста

Ancient Egypt


	
	
	
	
	
	
	
	

	22
	МОДУЛЬ №3
Travelling

Adventure Tourism
Air Travel
	II
	22
	2
	3
	Adventure Tourism

Air Travel
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Tourism for All pp.133-138)
(Redman S. Unit 86)
	

	
	МОДУЛЬ №4
Two Great Cities of the Indus Valley
	II
	22
	2
	2
	Two Great Cities of the Indus Valley
(Империи древности:Unit 3 p.31-39)

1.аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом

2. закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов и заданий Two Great Cities of the Indus Valley

	
	
	
	
	
	
	
	

	23
	МОДУЛЬ №2
Союзы
	II
	23
	1
	1
	Союзы
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:345); Murphy R. (Units 108-113)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Travelling

Sports tourism

Sport in our Life


	II
	23
	1
	2
	(Tourism for All 116-128)
(Redman S.Unit70, 71)

работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	

	
	МОДУЛЬ №4

Two Great Cities of the Indus Valley

Prehistoric China

	II
	23
	2
	2
	1.устное реферирование и аннотирование текста

Two Great Cities of the Indus Valley
2.Prehistoric China
аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом

(Империи древности:Unit 4 p.40-48)
	1.устное реферирование текста
Two Great Cities of the Indus Valley
2.проверка домашних переводов и заданий по теме
Prehistoric China

	
	
	
	
	
	
	
	

	24
	МОДУЛЬ №3
Travelling

Sustainable (eco-) Tourism
Educational Tourism
	II
	24
	2
	3
	(Tourism for All pp. 145-164)
(Redman S.Unit 87) работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	

	
	МОДУЛЬ №4

Prehistoric China

	II
	24
	2
	2
	Prehistoric China
закрепление лексического материала (Империи древности:Unit 4 p.40-48)
	устное реферирование текста

Prehistoric China


	
	
	
	
	
	
	
	

	25
	МОДУЛЬ №2
Местоимения (1)
	II
	25
	1
	1
	Местоимения
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:345); Murphy R. (Units 80-84)
	

	
	МОДУЛЬ №3

Health Tourism

Health: illness and diseases; injuries

	II
	25
	1
	2
	(Tourism for All:110-116)
(Redman S.Unit54, 55)

работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	

	
	МОДУЛЬ №4
The Aryan Empire
	II
	25
	2
	2
	The Aryan Empire
закрепление лексического материала (Империи древности:Unit 5 p.49-59)


	1.проверка домашних переводов и заданий по теме The Aryan Empire
2.контроль выполнения домашнего задания 
The Aryan Empire

	
	
	
	
	
	
	
	

	26
	МОДУЛЬ №2
Местоимения (2)
	II
	26
	1
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:345); Murphy R. (Units 85-87)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Tourism

On the road
Notices and Warnings
	II
	26
	1
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 60, 61, 96)
	

	
	МОДУЛЬ №4
Classes and Castes in Ancient India
	II
	26
	2
	2
	1.аннотирование и  реферирование текста

The Aryan Empire
2.Classes and Castes in Ancient India:

аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом (Империи древности:Unit 6 p.60-70)

	1.устное реферирование текста

The Aryan Empire
2.проверка домашних переводов и заданий по теме

Classes and Castes in Ancient India

	
	
	
	
	
	
	
	

	27
	МОДУЛЬ №3
Ancient India

	II
	27
	2
	2
	самостоятельная работа с новой лексикой, перевод и устное выступление с индивидуальными самостоятельно подготовленными презентациями по теме

Ancient India
(Империи древности (Units 7, 8, 9 p.70-95): период по выбору студента)
	итоговый устный опрос по теме Ancient India
устный опрос в рамках

индивидуальных самостоятельно подготовленных презентаций и круглый стол по теме

Ancient India:

The Maurian Empire, The Gupta Empire, the Zhous Come to Power

	
	МОДУЛЬ №4
Classes and Castes in Ancient India
	II
	27
	2
	3
	1.Classes and Castes in Ancient India:

закрепление лексического материала (Империи древности:Unit6p.60-70)

2.essay-writing:Theories of caste(Империи древности: Unit 6 p.67-68)
	1.устное реферирование текста
Classes and Castes in Ancient India;

2.проверка домашнего сочинения



	
	
	
	
	
	
	
	

	28
	МОДУЛЬ №2
Наречия
	II
	28
	1
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:345); Murphy R. (Units 96-97)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Tourism
Food, Cooking and Restaurants
	II
	28
	1
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit58, 59)
	

	
	МОДУЛЬ №4
The Greek World
	II
	28
	2
	2
	The Greek World
аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом (Империи древности:Unit 10 p.96-106)
	проверка домашних переводов и заданий по темеTheGreekWorld


	
	
	
	
	
	
	
	

	29
	МОДУЛЬ №2
Место наречия в предложении
	II
	29
	1
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:345); Murphy R. (Units 105-106)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Tourism. Revision
	II
	26
	1
	2
	Tourism. Revision Tasks

pp.181-200
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	итоговая контрольная работа по теме Tourism

	
	МОДУЛЬ №4
The Greek World
	II
	29
	2
	2
	The Greek World
закрепление лексического материала (Империи древности:Unit 10 p.96-106)
	устное реферирование текста 
The Greek World

	
	
	
	
	
	
	
	

	30
	МОДУЛЬ №2
Инфинитив. Инфинитивные обороты
	II
	30
	2
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:354); Murphy R. (Units 54-55)
	

	
	МОДУЛЬ №3
The Media
Newspaper
	II
	30
	1
	2
	(Redman S.Unit74, 75)
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	

	
	МОДУЛЬ №4
“A Historic Personality in Ancient Greece”
	II
	30
	1
	2
	самостоятельная работа с новой лексикой, перевод и устное выступление с индивидуальными самостоятельно подготовленными презентациями по теме

“A Historic Personality in Ancient Greece”
(Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В. Английский язык. Древняя Греция в лицах: персоналии по выбору студента)
	устный опрос в рамках

индивидуальных самостоятельно подготовленных презентаций и круглый стол по теме“A Historic Personality in Ancient Greece”

	
	
	
	
	
	
	
	

	31
	МОДУЛЬ №3
Reading Press
	II
	31
	2
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

McCarthy M. English Vocabulary in Use (51, 54)
	презентация
Newspapers and magazines we read.
Introducing one of the newspapers or magazines.

	
	МОДУЛЬ №4
The Roman Empire
	II
	31
	2
	3
	аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом (Империи древности:Unit 11p.106-116)
	проверка домашних переводов и заданий по теме

The Roman Empire

	
	
	
	
	
	
	
	

	32
	МОДУЛЬ №2

	II
	32
	1
	2
	Подготовка к итоговой контрольной работе по модулю 
	

	
	МОДУЛЬ №3
Surfing the Internet
New Technologies
	II
	32
	1
	2
	Mc Carthy M. English Vocabulary in Use (52,64) 
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	

	
	МОДУЛЬ №4
The Roman Empire
	II
	32
	2
	2
	закрепление лексического материала (Империи древности:Unit 11p.106-116)

	устное реферирование текста
The Roman Empire

	
	
	
	
	
	
	
	

	33
	МОДУЛЬ №2
“
	II
	33
	2
	3
	Итоговая контрольная работа по модулю
	Итоговая контрольная работа по модулю

	
	МОДУЛЬ №4
“A Historic Personality in Ancient Rome”
	II
	33
	2
	3
	самостоятельная работа с новой лексикой, перевод и устное выступление с индивидуальными самостоятельно подготовленными презентациями по теме

“A Historic Personality in Ancient Rome”
(Малинина И.И., Злобина Е.А. Пособие по истории Древнего Рима: персоналии по выбору студента)
	устный опрос в рамках

индивидуальных самостоятельно подготовленных презентаций и круглый стол по теме“A Historic Personality in Ancient Rome ”

	
	
	
	
	
	
	
	

	34
	МОДУЛЬ №3
The Wonders of the Ancient/Modern World
	II
	33
	3
	3
	просмотр видеофильма по теме круглого стола.

поиск нужной информации по заданной теме в иноязычных источниках различного типа
(по выбору студента) для устной презентацииThe Wonders of Modern World/The Natural Wonders of Russia.
	устный опрос в рамках
индивидуальных самостоятельно подготовленных презентаций по теме The Wonders of Modern World/The Natural Wonders of Russia.

	
	МОДУЛЬ №4
The Seven Wonders of the Ancient World
	II
	33
	1
	
	The Seven Wonders of the Ancient World
(Империи древности:Unit 12 p.124)
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2 КУРС
1 семестр
	
	
	
	
	
	

	35
	МОДУЛЬ №3
The Revival of the Classics Today
	II
	1(35)
	2
	2
	(Империи древности:Unit 12 p.116-125)

	Повторение изученного на 1 курсе

Круглый стол на тему

All pros and cons of Classical Revival

	
	МОДУЛЬ №4
The Revival of the Classics Today
	II
	35
	2
	2
	аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом (Империи древности:Unit 12 p.117-125) 
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	проверка домашнего задания

	
	
	
	
	
	
	
	

	36
	МОДУЛЬ №2
Согласование времен (1)
	III
	2 (36)
	2
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:349); Murphy R. (Units 47)
	

	
	МОДУЛЬ №4
Feudalism. The Stages
	III
	2 (36)
	2
	2
	работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний.
составление плана, аннотирование  реферирование текста
	контроль аннотирования и  реферирования текста

	
	
	
	
	
	
	
	

	37
	МОДУЛЬ №2
Согласование времен (2) Косвенная речь
	III
	3 (37)
	2
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Бонди:349); Murphy R. (Units 48)
	

	
	МОДУЛЬ №4
Feudalism. The Stages
	III
	3 (37)
	2
	2
	аудирование и составление конспекта лекции на тему The Stages of feudalism
	проверка конспекта лекции

	
	
	
	
	
	
	
	

	38
	МОДУЛЬ №2
Косвенная речь (2)
	III
	4 (38)
	2
	2
	промежуточная контрольная работа по теме Согласование времен. Косвенная речь


	промежуточная контрольная работа по теме Согласование времен. Косвенная речь

анализ работы, работа над ошибками

	
	МОДУЛЬ №4
Medieval Russia
	III
	4 (38)
	2
	2
	аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом
(Колесникова М.В., Миньяр-Белоручева А.П., Рытова И.Г., Седелкина Л.Н., Фукс Г.Н. Учебно-методическая разработка по английскому языку для студентов-историков. История России в IX-XХ веках: pp.4-17)
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	39
	МОДУЛЬ №2
Pragmatics
Requests, invitations and suggestions
	III
	5 (39)
	1
	1
	Requests, invitations and suggestions
общие сведения и
выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 24)
	

	39
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets
	III
	5 (39)
	1
	1
	Moscow
аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом:

(Миньяр-Белоручева А.П., Шейнина Л.В. Английский язык. Прогулки по Москве. Along Moscow Streets Unit I. 
	проверка понимания текста в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Medieval Russia
	III
	5 (39)
	2
	2
	работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
(История России в IX-XХ веках: pp.4-17)
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	40
	МОДУЛЬ №2
Pragmatics
Opinions, agreeing and disagreeing
	III
	6 (40)
	1
	1
	Opinions, agreeing and disagreeing
общие сведения и
выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 25)
	

	40
	МОДУЛЬ №3 Along Moscow Streets
	III
	5 (40)
	1
	1
	Red Square 
аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом:

(Along Moscow Streets. Unit II.)
	проверка понимания текста в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Medieval Russia
	III
	6 (40)
	2
	2
	работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
(История России в IX-XХ веках: pp.4-17)
	проверка понимания текста в вопросно-ответной форме

	
	
	
	
	
	
	
	

	41
	МОДУЛЬ №2
Модальные глаголы
	III
	7 (41)
	2
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

Бонди: 363
	

	
	МОДУЛЬ №4
Medieval Russia
	III
	7 (41)
	2
	2
	(История России в IX-XХ веках: pp.4-17)
составление плана, аннотирование  реферирование текста
	аннотирование  реферирование текста

	
	
	
	
	
	
	
	

	42
	МОДУЛЬ №2
Модальные глаголы (2)
	III
	8 (42)
	2
	2
	общие сведения и

выполнение упражнений:

Бонди: 363
	промежуточная контрольная работа

	
	МОДУЛЬ №4
One of the Russian Princes
	III
	8 (42)
	2
	2
	презентация
One of the Russian Princes
по выбору студента
	презентация
One of the Russian Princes

	
	
	
	
	
	
	
	

	43
	МОДУЛЬ №2
Pragmatics
Time and Sequence

Addition and contrast
	III
	9 (43)
	1
	1
	Time and Sequence

Addition and contrast
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 33, 34)
	

	43
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets
	III
	9 (43)
	1
	1
	The Kremlin wall and its towers 

аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом:

(Along Moscow Streets: Unit IV.)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Выдающиеся медиевисты
	III
	9 (43)
	2
	2
	выборочный перевод-rendering с русского на английский:

Программы по истории Средних веков исторического факультета
виртуальная экскурсия по кафедре Средних веков

Выдающиеся медиевисты
	перевод с русского на английский

презентация Выдающиеся медиевисты

	
	
	
	
	
	
	
	

	44
	МОДУЛЬ №2
Pragmatics
Similarities, differences and conditions

Reason, purpose and result
	III
	10 (44)
	1
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 35, 36)
	

	44
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets
	III
	10 (44)
	1
	1
	The Kremlin
аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом:

(Along Moscow Streets: Unit V. )
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Археология в России
	III
	10 (44)
	2
	2
	выборочный перевод-rendering с русского на английский:

Программы по археологии исторического факультета

виртуальная экскурсия по кафедре археологии. 
Выдающиеся археологи
	презентация Выдающиеся археологи

	
	
	
	
	
	
	
	

	45
	МОДУЛЬ №2
Сослагательное наклонение
	III
	11 (45)
	2
	2
	Сослагательное наклонение
общие сведения и

выполнение упражнений:

Бонди: 368
	

	
	МОДУЛЬ №4
Ivan the Terrible
	III
	11 (45)
	2
	2
	(История России в IX-XХ веках: pp.17-29)
аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	анализ домашнего перевода

	
	
	
	
	
	
	
	

	46
	МОДУЛЬ №2
Сослагательное наклонение
	III
	12 (46)
	2
	1
	общие сведения и

выполнение упражнений:

Бонди: 368 Murphy R. (Units 36-38)
	промежуточная контрольная работа

	
	МОДУЛЬ №4
Ivan the Terrible
	III
	12 (46)
	2
	2
	(История России в IX-XХ веках: pp.17-29)

работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
	проверка понимания текста в вопросно-ответной форме

	
	
	
	
	
	
	
	

	47
	МОДУЛЬ №2
Pragmatics
Cause and effect
	III
	13 (47)
	1
	1
	Cause and effect
общие сведения и

выполнение упражнений:
(McCarthy: Unit 70)
	

	47
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets
	III
	13 (47)
	1
	1
	Sobornaya ploshchad and the Ivan the Great Belltower

аналитическое чтение;

работа над лексическим материалом:

(Along Moscow Streets: Unit VIII)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Ivan the Terrible
	III
	11 (45)
	2
	2
	(История России в IX-XХ веках: pp.17-29)

составление плана, аннотирование и  реферирование текста
	ДискуссиянатемуIvantheTerrible: All Pros and Cons

	
	
	
	
	
	
	
	

	48
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets
	III
	14 (48)
	2
	2
	Along Moscow Streets
подготовка презентации по одному из объектов Московского Кремля или Красной площади
(Along Moscow Streets: Unit по выбору студента)
	презентации по одному из объектов Московского Кремля или Красной площади

	
	МОДУЛЬ №4

	III
	14 (48)
	2
	2
	The Slavs
аналитическое чтение

закрепление лексического материала (Гринь: Unit 1)
	проверка домашнего перевода

	
	
	
	
	
	
	
	

	49
	МОДУЛЬ №2

	III
	15 (49)
	2
	2
	итоговая контрольная работа по модулю
	итоговая контрольная работа по модулю

	
	МОДУЛЬ №4

	III
	15 (49)
	2
	2
	The Slavs
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний(Гринь: Unit 1)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	
	
	
	
	
	
	

	50
	МОДУЛЬ №2

	III
	16 (50)
	1
	-
	анализ результатов контрольной работы по модулю

работа над ошибками
	анализ результатов контрольной работы по модулю

работа над ошибками

	
	МОДУЛЬ №3

	III
	16 (50)
	1
	2
	повторение и подготовка к итоговой контрольной работе по модулю
	

	
	МОДУЛЬ №4

	III
	16 (50)
	2
	2
	The Slavs
составление плана, аннотирование и  реферирование текста
(Гринь: Unit 1)
	аннотирование и  реферирование текста



	
	
	
	
	
	
	
	

	51
	МОДУЛЬ №3

	III
	17 (51)
	1
	3
	итоговая контрольная работа
	итоговая контрольная работа

	51
	МОДУЛЬ №4

	III
	17 (51)
	3
	3
	презентации
Slavic peoples. History and Culture.

(по выбору студента)
просмотр видео по теме
	презентация
Slavic peoples. History and Culture.

(по выбору студента)

	
	
	
	
	
	
	
	

	52
	МОДУЛЬ №3

	III
	18 (52)
	1
	2
	анализ результатов контрольной работы по модулю

работа над ошибками
	анализ результатов контрольной работы по модулю

подведение итогов работы в семестре, ЗАЧЕТ

	
	МОДУЛЬ №4

	III
	18 (52)
	3
	1
	просмотр фильма на английском языке

подведение итогов работы в семестре, ЗАЧЕТ
	

	
	2 КУРС

2 СЕМЕСТР
	
	
	
	
	
	

	53
	МОДУЛЬ №2
Collocations
	IV
	19 (53)
	1
	1
	Collocations
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 13, 14, 15)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets

The Kitay-Gorod
	IV
	19 (53)
	1
	2
	The Kitay-Gorod
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний
(Along Moscow Streets:

part II Unit I)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Britain in the Middle Ages
	IV
	19 (53)
	2
	2
	Rome abandons Britain (Brodey K.: p.8)
Anglo-Saxon Culture and Government.

(Brodey K.: p.8-9)

аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	54
	МОДУЛЬ №2
Phrasal verbs


	IV
	20 (54)
	1
	1
	Phrasal verbs
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 16, 17)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets

Zaryade
	IV
	20 (54)
	1
	2
	Zaryade
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Along Moscow Streets: part II Unit VI)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Early Christianity
	IV
	20 (54)
	2
	2
	Early Christianity (Brodey K.: p. 9)
аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	55
	МОДУЛЬ №2
Idioms and fixed expressions:


	IV
	21 (55)
	1
	1
	Idioms and fixed expressions:

общие сведения и
выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 18)
	

	
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets

The English Court
	IV
	21 (55)
	1
	2
	The English Court
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Along Moscow Streets: part II Unit VII)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
The Vikings. The Danes.


	IV
	21 (55)
	2
	2
	The Vikings. The Danes.
(Brodey K.: p. 10-12)
аналитическое чтение

закрепление лексического материала;

промежуточная контрольная работа по теме Early Medieval Britain
	промежуточная контрольная работа по теме Early Medieval Britain

	
	
	
	
	
	
	
	

	56
	МОДУЛЬ №3

	IV
	22 (56)
	2
	3
	презентация одной из достопримечательностей Китай-города (по выбору студента)
	презентация одной из достопримечательностей Китай-города (по выбору студента)

	
	МОДУЛЬ №4
The Normans
The Feudal System of Rule


	IV
	22 (56)
	2
	2
	The Normans.
The Feudal System of Rule

(Brodey K.: p. 13-14)

The Domesday Survey
(Brodey K.: p.14)

аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	57
	МОДУЛЬ №2

Distance and Dimension


	IV
	23 (57)
	1
	1
	Distance and Dimension

общие сведения и
выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 92)
	промежуточное тестирование по модулю

	57
	МОДУЛЬ №3

Along Moscow Streets

Old Moscow University
	IV
	23 (57)
	1
	2
	Old Moscow University
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Along Moscow Streets: part II IUnit II)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Early Courts.

Church and the State


	IV
	23 (57)
	2
	2
	Early Courts.
Church and the State

(Brodey K.: p.16)

аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	58
	МОДУЛЬ №2
Partitives


	IV
	24 (58)
	1
	1
	Partitives
общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 94)
	

	58
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets

The Beliy Gorod
	IV
	24 (58)
	1
	2
	The Beliy Gorod
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Along Moscow Streets: part III Unit I)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
The First Crusade

Magna Carta


	IV
	24 (58)
	2
	2
	The First Crusade
Magna Carta

(Brodey K.: p.17-19)

аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	59
	МОДУЛЬ №2
Cinema and theatre
	IV
	25 (59)
	1
	1
	лексика по теме 

Cinema and theatre 

общие сведения и

выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 72)
	

	59
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets
The Bolshoy Theatre and other theatres.
Cinema and theatre
	IV
	25 (59)
	1
	2
	The Bolshoy Theatre and other theatres

(Along Moscow Streets: part III Unit VIII)
виртуальная прогулка по театру;

	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
The Beginnings of Parliament


	IV
	25 (59)
	2
	2
	The Beginnings of Parliament
(Brodey K.: p.19)
аналитическое чтение

закрепление лексического материала; 
аннотирование и реферирование текста

промежуточная контрольная работа по теме модуля(Brodey K.: p.20-21)
	промежуточная контрольная работа по теме модуля
контроль аннотирования и  реферирования текста



	
	
	
	
	
	
	
	

	60
	МОДУЛЬ №2
Modern conveniences

Everyday problems
	IV
	26 (60)
	1
	1
	Modern conveniences

Everyday problems
(Redman S.Unit 52
	промежуточное тестирование по модулю

	60
	МОДУЛЬ №3
Along Moscow Streets

The Pushkin Museum of Fine Arts, and other collections;
	IV
	26 (60)
	1
	2
	The Pushkin Museum of Fine Arts, and other collections

работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Along Moscow Streets: part III Unit VI)

виртуальная прогулка по музею
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №4
Medieval Britain
	IV
	26 (60)
	2
	2
	поисковое и просмотровое чтение по теме Medieval Britain (Григорьева, Кириллова, Лобова, Тер-Минасова: Unit 6)
	контроль аннотирования и  реферирования текста



	
	
	
	
	
	
	
	

	61
	МОДУЛЬ №2
Shape, colours and patterns
Music, art and literature
	IV
	27 (61)
	1
	1
	Shape, colours and patterns.
Music, art and literature.
общие сведения и
выполнение упражнений:

(Redman S.Unit 93, 73)
	

	61
	МОДУЛЬ №3
Moscow Theatres

	IV
	27 (61)
	1
	2
	презентация Moscow Theatres (по выбору студента)
(Интернет-ресурсы)


	презентация и круглый стол на тему Moscow Theatres

	
	МОДУЛЬ №4
Chivalry (1)
	IV
	27 (61)
	2
	2
	Chivalry
аналитическое чтение

закрепление лексического материала
	проверка домашних переводов

	
	
	
	
	
	
	
	

	62
	МОДУЛЬ №3
World Theatres
	IV
	28 (62)
	2
	2
	презентация World Theatres (по выбору студента) 

(Интернет-ресурсы)
	презентация и круглый стол на тему World Theatres

	
	МОДУЛЬ №4
Chivalry (2)
Epic and Romance literature
	IV
	28 (62)
	2
	3
	Chivalry
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

анализ примеров Middle English 

(J. Chaucer “Canterbury Tales”)
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	63
	МОДУЛЬ №3
Moscow Museums
	IV
	29 (63)
	2
	2
	презентация Moscow Museums (по выбору студента)
виртуальные экскурсии 

(Интернет-ресурсы)
	презентация и круглый стол на тему Moscow Museums

	
	МОДУЛЬ №4
Chivalry (3)
	IV
	29 (63)
	2
	3
	Chivalry
составление плана, аннотирование и  реферирование текста

проведение круглого стола на тему

Chivalry
	контроль аннотирования и  реферирования текста

круглый стол на тему
Chivalry

	
	
	
	
	
	
	
	

	64
	МОДУЛЬ №3
World Museums
	IV
	30 (64)
	2
	2
	презентация World Museums (по выбору студента)

виртуальные экскурсии

(Интернет-ресурсы)
	презентация и круглый стол на тему World Museums

	
	МОДУЛЬ №4
Town life in Medieval England (1)
	IV
	30 (64)
	2
	3
	Town life in Medieval England
аналитическое чтение
закрепление лексического материала

(Moss P. Town life through the ages: 
6-11)
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	65
	МОДУЛЬ №2
London Through the ages
	IV
	31 (65)
	1
	1
	London Through the ages
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	МОДУЛЬ №3
How to plan a town
Getting Around. Transport.
	IV
	31 (65)
	1
	2
	How to plan a town ( by George Mikes)
Getting Around. Transport.

(Redman S.Unit 62)
	

	
	МОДУЛЬ №4
Town life in Medieval England (2)
	IV
	31 (65)
	2
	2
	Town life in Medieval England
работа со словарем, составление диалогов и монологических высказываний

(Moss P. Town life through the ages: 6-11)
	контрольный опрос в вопросно-ответной форме

	
	
	
	
	
	
	
	

	66
	МОДУЛЬ №2

	IV
	32 (66)
	2
	3
	итоговая контрольная работа по модулю
	

	
	МОДУЛЬ №4
Town life in Medieval England (3)
	IV
	32 (66)
	2
	2
	Town life in Medieval England
составление плана, аннотирование и  реферирование текста

(Moss P. Town life through the ages: 6-11)
	контроль аннотирования и реферирования текста

	
	
	
	
	
	
	
	

	67
	МОДУЛЬ №2

	IV
	33 (67)
	1
	-
	анализ итоговой контрольной работы по модулю
	анализ итоговой контрольной работы по модулю

	
	МОДУЛЬ №3

	IV
	33 (67)
	1
	3
	итоговая контрольная работа по модулю
	итоговая контрольная работа по модулю

	
	МОДУЛЬ №4
Town life in Medieval England (4)


	IV
	33 (67)
	2
	3
	презентация
Town life in Medieval England

(Moss P. Town life through the ages: 11-32)
(по выбору студента)


	презентация и круглый стол
Town life in Medieval England

на тему 

Elections

Street difficulties

Water supply
Crime

Health care

Guilds

Fairs

	
	
	
	
	
	
	
	

	68
	МОДУЛЬ №3
Peculiarities of the Medieval Period in various Parts of the World


	IV
	34 (68)
	4
	4
	просмотр документального фильма The Crusades 

презентация по теме 
Peculiarities of the Medieval Period in various Parts of the World
(Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В., Москалева Е.А. Учебное пособие по английскому языку для студентов историков. Период: Средние века)
	презентация и круглый стол по теме 

Peculiarities of the Medieval Period in various Parts of the World



	
	
	
	
	
	
	
	

	65
	Сессия
	IV
	
	
	
	
	экзамен


5. Рекомендуемые образовательные технологии
При реализации программы дисциплины «Иностранный язык» (профессиональный)предусмотрено проведение практических занятий, выполнение самостоятельных заданий в сочетании с внеаудиторной работой с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. 

В процессе прохождения   студентами материала  по дисциплине «Иностранный язык» (профессиональный) используются следующие образовательные технологии:

· личностно-ориентированные технологии (дифференцированные задания, разноуровневые тесты, разработка индивидуальных заданий);

· информационно-коммуникативные технологии с использованием специальных аудиовизуальных средств  с целью проведения виртуальных  экскурсий  по одному из музеев мира, проведения круглых столов после просмотра учебных фильмов по творчеству известных художников, что позволяет интенсифицировать процесс обучения (использование интернета, видео и аудио программ и т.);

· интегральные технологии (профессионально-ориентированные задания, работы в парах);

· проектные технологии (индивидуальные презентации);

· технология развития критического мышления через чтение и письмо (поиск и подбор профессионально ориентированных текстов, упражнений, комментарии, реферирование, аннотирование).

В рамках модуля «Практикум устной речи» предусмотрены также интерактивные формы проведения занятий (ролевых игр, круглых столов и диспутов, виртуальных экскурсий разбор конкретных ситуаций) в сочетании с внеаудиторной работой (создание индивидуальных PowerPoint презентаций) с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. В процессе прохождения студентами материала данного модуля предлагается проведение виртуальных экскурсий по одному из музеев мира или по городам нашей страны и страны изучаемого языка, просмотр учебных фильмов по темам модуля, что позволяет интенсифицировать процесс обучения.

6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

Содержание самостоятельной работы студентов
Для организациивнеаудиторной СРСрекомендуется использовать следующие формы и виды учебной деятельности, см. Таблицу3.

Виды самостоятельной работы студентов, порядок их выполнения и контроля.
- работа над терминологической лексикой;

- изучающее чтение текстов по специальности;

- просмотровое чтение;

- подготовка аннотации, реферата, презентации;

- подготовка к участию в дискуссии;

- подготовка к участию в устном опросе;

- подготовка к лексико-грамматическим тестам, контрольной работе;

- подготовка к устному экзамену.

Результативность самостоятельной работы студентов во многом определяется наличием активных методов ее контроля, главными из которых являются:

· текущий контроль, то есть регулярное отслеживание уровня усвоения материала на практических занятиях; 

· самоконтроль, осуществляемый студентом в процессе изучения дисциплины при подготовке к контрольным мероприятиям; 

· автоматизированный обучающий и обучающе-контролирующий тестовый контроль, который позволяют студенту самостоятельно объективно проверять уровень усвоения материала (использование интернет-сайтов);
· промежуточный контроль по дисциплине в виде зачета;
· итоговый контроль  по дисциплине в виде экзамена осуществляется после освоения образовательной программы в полном объеме.

Промежуточная и итоговая аттестация по дисциплине «Иностранный язык» (профессиональный) для очно0заочной (вечерней формы обучения) проводится в соответствии с Учебным планом по семестрам:

· в 1, 2, 3 семестрах – в виде зачета, 

· в 4 семестре – в виде выпускного экзамена.
В семестрах зачет сдается в последнюю неделю семестра (зачетную). В четвертом семестре: экзамен– в период экзаменационной сессии в соответствии с графиком проведения экзаменов. 
Знания, умения, навыки студента на экзамене/зачёте оцениваются:

 «отлично», «хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно»или «зачтено», «не зачтено».Основой для определения оценки служит уровень усвоения студентами материала, предусмотренного данной рабочей программой. 
Отметкой «отлично» оценивается активная работа на практических занятиях, творческий подход к выполнению домашних заданий, успешное выполнение контрольных работ,  хорошее качество перевода профессионально-ориентированного текста на экзамене, умение вести дискуссию на иностранном языке, способность четко, емко и грамматически правильно формулировать свои мысли на иностранном языке, грамотная презентация своей курсовой работы на иностранном языке.

Экзаменационные требования по иностранному языку  для студентов отделения  «История» ((вечерняя) очно-заочная форма обучения):

1. Чтение и перевод со словарем оригинального текста по специальности. Объем текста: 2000 п. зн.
2. Устное реферирование содержания незнакомого текста историко-искусствоведческого содержания. Объем текста: 1500 п. зн.
3. Беседа по темам, изученным за год.

Образец экзаменационного билета:

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

	Кафедра иностранных языков
	Наименование дисциплины:

Английский язык
вечернее отделение

4 семестр

	Билет № 1
1. Read and translate TEXT 1.

2. Read and render newspaper article 1.

3. Speak on the suggested topic.




1. Read and translate TEXT 1.
The End of the Middle Ages in England
In 1455, two years after the Hundred Years' War ended, the House of York and the House of Lancaster plunged into a long and bloody struggle for the crown called the Wars of the Roses. Henry VI, of the House of Lancaster, was captured and murdered. Edward IV, of the House of York, spent most of his reign fighting to keep his crown. The last Yorkist king, Richard III, gained the throne when Edward's sons were declared not to be the rightful heirs. Peace came with Richard's death in the battle of Bosworth Field. The date of Richard's death--1485--may well be used to mark the close of the Middle Ages in English history. 
The Wars of the Roses were the death throes of the feudal system. Battles and executions thinned the ranks of the nobles, and their fortified castles were no longer impregnable after the invention of gunpowder. A new aristocracy was pushing up through the broken crust of feudal society. In the towns a rich capitalist class appeared. Country squires--the landed gentry--also grew wealthy. The new aristocracy began to seek political power.
England was now the chief cloth-exporting country in the world. Enterprising employers, tired of the restrictions of the guild system, supplied wool to farmers and villagers to be spun and made up into cloth. This method of manufacture was called the domestic system, or the putting-out system. It grew steadily and caused the breakup of the guild system's monopoly. Serfdom also gradually died out. The gentry leased their land to yeomen who paid money wages to their free laborers.
French, the speech of the governing classes, had become blended with Anglo-Saxon into an English speech somewhat similar to the language used today. The great poet Geoffrey Chaucer wrote in this English and the Bible was translated into it. These works were among the first printed by William Caxton, who brought a printing press to England from Belgium in 1476. Printing made it possible for many more people to have books and helped spread the New Learning of the Renaissance. Before the 15th century ended, Spanish and Portuguese explorers had opened up new continents across the Atlantic Ocean.
2. Read and render newspaper article 1 in English.

Oxford dons bid to improve inner-city pupils with centre for classical education in Hackney

JOSHUA CARROLL   

The Independent
A sixth-form college serving one of Britain's poorest communities has set up a devoted classics centre to give inner-city children a grounding in Latin and Greek.

The centre, which has been established under the guidance of Oxford academics, aims to challenge the notion that liberal education is the reserve of the privileged.

Pupils at the BSix Brooke House Sixth Form College in Hackney will be schooled in the classics in an environment that replicates an Oxbridge college. The East End Classics Centre launched and accepts its first cohort of A -level students in September, with plans to offer Greek and Latin courses in 2014. The centre boasts a "Garden of the Ancient World" decorated with statues of ancient thinkers.

Dr Peter Claus, a senior research fellow in history at Pembroke College , Oxford, and one of the people behind the project, said: "The Classics is a much-neglected subject in inner-city areas like Hackney. It's something that's not necessarily thought to be vocationally driven but a perfect example of a subject that … in fact informs so many of our assumptions about the world. In my experience these kids are hungry for that kind of knowledge."

Dr Armand D'Angour, a tutor in classics at Jesus College, Oxford, will teach A-level students at the centre next year. He said the classics' engagement with an ancient multicultural world was apt for a college like BSix, with a diverse pool of pupils.

He added: "I gave one of the first classics classes at BSix and it was a huge success. There were kids from all kinds of backgrounds, many with veils on their faces, all shapes and sizes.

"I just put a Latin couplet by Catullus in front of them: 'odi et amo' ('I hate and love'). I went through it and they discovered they knew every word. 'Odious', they knew. They knew 'et' because of the French. There was a tremendous sense of responsiveness. Over the longer term a small but thriving community of classicists should be a permanent feature at BSix.'"

Учебно-методические рекомендации
Для правильной организации самостоятельного изучения языка студент должен руководствоваться теми рекомендациями преподавателя, которые он получает во время аудиторных занятий и пользоваться учебным материалом согласно рабочему плану. Кроме того, для овладения лексико-грамматическим материалом и терминологической лексикой по профилю своей подготовки студентам дополнительно предлагается пользоваться учебным пособием «Резникова Н.В. О прошлом по-английски. Учебник английского языка для исторических факультетов (Section 2). Настоящее пособие содержит также большое количество творческих заданий для самостоятельного усовершенствования знаний по английскому языку в рамках их специализации. 
Учебное пособие Саакян А.С. Упражнения по грамматике современного английского языка предлагает большой выбор заданий в качестве тренировочных или контрольных в зависимости от уровня языковой компетенции и целевой установки курса.

Учебное пособие Миньяр-Белоручева А.П. Английский язык. Русское искусство позволит студентам самостоятельно углубить знания при подготовке к темам о музеях, театрах, путешествиях, повысит их культурный и профессиональный уровень.
Примерные задания для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины см. в Таблице №3

Choose the best endings to complete the following sentences:
1. The Roman Church contributed greatly to the growth of the English state by


a.giving kings the “support of the God” and by educating the upper classes;


b.making kings respect the word of the Lord;


b.supplying weapons to the king and his followers;

c.making beer and wine in their monasteries.

2.
The Venerable Bede calculated all dates in history


a.with the best calendar he could find.


b.with the help of a great historian from Rome.


c.from the birth of Christ.


d. by the use of the Sun and the Moon.

3.
Christianity originated in


a. the southern Italy;


b. the Roman province of Judaea.


c. the northern islands of Scotland.


d. Rome.
Образец контрольной работы:

I. Essay Writing

What do you know about Julius Caesar?

II. Passive Voice.

A. Ask as many questions as possible:

1. The work will be finished in the lab next week.

2. The museum of Ethnography is visited by thousands of people every year.

B. Translate into English:

1. Эти книги продаются в любом книжном магазине.
2. Газеты и журналы обычно приносят утром.
3. Этот журнал вам принесут через час.
4. Произведения русских классиков переводятся на многие языки.
5.Этот роман был прочитан студентами в подлиннике.
6. Для перевода этой статьи использовались различные словари.
7. Нами было прочитано несколько статей по истории.
8. Письма нужно отослать немедленно.
9. С этим ничего не поделаешь.
III. Translate into English: 
Tемнело. Был теплый весенний вечер. Шел дождь. В апреле часто идут дожди. Говорят, что апрель -- лучший  месяц весны.
Can you continue the story using 2-3 sentences with impersonal "it"?

IV. Give four forms of the following verbs:

To wear, to burn, to be, to win, to run, to stay, to spread, to fall, to think, to study, to cut, to do, to lead, to go, to take, to ride.

V. Explain the origin and the meaning of the proverb "to cross the Rubicon".

VI. What other quotations of Caesar's sayings do you know?

Образец лексико-грамматического теста:

1. Open the brackets using the appropriate form of the verb:
1. After Carol ………………. ( send ) in about 20 applications for quite senior posts, she realized she ……………….. ( have to ) start lower down. 

2. Yesterday I ………………………… (interview) Carl Brown for the administrative assistant position. At the end of the interview Mr. Brown ………………………… (inquire) when we could let him ………………………… (know) our decision.

3. When Simon Walter was younger, he used …………….. ( play ) a lot of tennis. This meant that he had to get up early on Saturdays, but he was used to ………………. ( get up ) early anyway, because he ……………….. ( work ) as a postman. 

4. The room is much bigger, now that the wall …………………. ( remove ).

5. The club is understood …………………. ( plan ) these changes for some time.

6. Martin said that he …………………. (not/be able ) to have another holiday until he ……………… ( save ) enough money.

7.  8.  In the middle of the speech the lecturer stopped ……………………… ( drink ) some water.

2. Rearrange each of the sentences to make a well-known saying or proverbs.
1. best East is home West or.

2. place home there like no is.

3. trips his he blame and foot falls who should not. 

4. the your is destiny of trip even stone you on part.

5. wise leaves the heart his traveler home  at. 

6. traveler doesn’t what ahead the lies road  the tell.

7. companion is travelling age bad a. 

3. Make the following sentences emphatic.

1.Thomas Cook became the world’s first tour operator.

2. In the 20th century tourism became the world’s leading industry.

3. Today international tension significantly alters international tourism.

4. Only in the 20th century travel became the featured topic in conversations between family members, friends and first-time acquaintances.

Примерные темы для внеаудиторной и творческой самостоятельной работы:

1 КУРС
Talking about yourself and others
English in Britain
English in the World

My Working Day

The way I study History

In what way history should be taught?

At the College
The Ceremony of Initiation

History Faculty and its Departments
Lomonosov Moscow State University

Pre-historic Community (Chronology) ……и другие.
2 КУРС
The Revival of the Classics Today
The Stages of feudalism

Medieval Russia

Moscow
Red Square 
One of the Russian Princes

The Kremlin wall and its towers 

Выдающиеся медиевисты
Выдающиеся археологи
Ivan the Terrible
The Slavs

Britain in the Middle Ages

The Feudal System of Rule

The First Crusade

Magna Carta  …. и другие.

7. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

Основная литература для первого курса:

1. Бонди Е. А. Английский язык для студентов-историков. М., 2004.
2. М.Е. Покровская, Л.Н. Седелкина, Н.П. Буева Империи древности: Учебное пособие по английскому языку. М.: Высшая школа, 2005. под ред. А.П.Миньяр-Белоручевой
3. Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В., Москалева Е.А.Английский язык. Учебное пособие по домашнему чтению для студентов-историков. Период: Древний мир – М., 2012.
4. А.П. Миньяр-Белоручева М.Е. Покровская “Working in Tourism. Учебник английского языка. М.: "Проспект-АП", 2007. 

5. Миньяр-БелоручеваА.П., ПокровскаяМ.Е. Tourism for All. Учебник английского языка (для студентов I курса). М.: "Высшая школа", 2008. 
Дополнительная литература для первого курса:

1. МалининаИ.И., ЗлобинаЕ.А. Пособие по истории Древнего Рима. М., 2004.
2. Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В. Английский язык. Древняя Греция в лицах: Учебно-методическое пособие. М.: Проспект-АП, 2004. - 256 с.
3. Миньяр-Белоручева А.П.,  Покровская М.Е.  Английский язык. История политической мысли. Учебное пособие. – М.: 2011. (Часть I)
4. Murphy Raymond. English Grammar in Use: A self-study reference and practice book for intermediate students. Cambridge. 1993.
5. Redman Stuart. English Vocabulary in Use: Pre-intermediate and Intermediate. Cambridge. 2002.
6. Moss Peter. Town life through the ages. M: Vysshaya Skola. 1987.
7. Hewitt Karen. Understanding Britain. Oxford. 2007.
8. Chrystal David. Global English. Online lectures.

9. Wilde Oscar. Fairy Tales. –М: АСТ. – 2013.
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

Основная литература для второго курса:

1. Колесникова М.В., Миньяр-Белоручева А.П., Рытова И.Г., Седелкина Л.Н., Фукс Г.Н. Учебно-методическая разработка по английскому языку для студентов-историков. История России в IX-XХ веках. М.: Московский лицей, 1999. - 142 с.
2. Brodey, Keneth. A Concise history of Britain from its beginnings to the present day. CommonEuropeanframework. - ILE, ModernLanguages, 2007.

3. Миньяр-Белоручева А.П., Шейнина Л.В. Прогулки по Москве. М., 2007. 

4. Murphy Raymond. English Grammar in Use: A self-study reference and practice book for intermediate students. Cambridge. 1993.
5. Redman S. English Vocabulary in Use: Pre-intermediate and Intermediate;

Дополнительная литература для второго курса:

1. Гринь Г.С. Страницы истории южных и западных славян. Учебное пособие по английскому языку для студентов-историков старших курсов. М.: МГУ, 2003. - 249 с.

2. Миньяр-Белоручева А.П. Английский язык. Русское искусство: Учебно-методическое пособие. М.: Проспект-АП, 2004. - 144 с.

3. Резникова Н.В. О прошлом по-английски. Учебник английского языка для исторических факультетов. – М., Форум, 2011. (Section 2)
4. Григорьева Г.Г., Кириллова Е.А., Лобова Т.Г., Тер-Минасова С.Г. Учебник английского языка для историков - М., 1991.

5. Миньяр-Белоручева А.П., Княжинская Е.В., Москалева Е.А. Учебное пособие по английскому языку для студентов историков. Период: Средние века. – М., 2014.

6. McCarthy M. English Vocabulary in Use (advanced). Cambridge University Press.
Программное обеспечение и Интернет-ресурсы:

Для обучающихся должен быть обеспечен доступ к современным профессиональным базам данных, информационным справочным и поисковым системам.

Перечень рекомендуемых информационных ресурсов:

1. 
3. Britannica - www.britannica.com
Программное обеспечение и Интернет-ресурсы:

Студентам должен быть обеспечен доступ к современным профессиональным базам данных, информационным справочным и поисковым системам.

Перечень рекомендуемых информационных ресурсов:

Энциклопедии:

1. Britannica - www.britannica.com
2. Encyclopedia Americana online.
3. McMillan online resources
Словари:
1. ЛокеттБрайен. Английский язык: вчера, сегодня и завтра. Англо-русский словарь. М.: Русский язык – Медиа, 2005. – 362 с.
2. Манро Дэвид. Мир: страны, народы, достопримечательности. Англо-русский словарь. М., 1999. – 704 с.
3. Миньяр-Белоручева А.П. Англо-русский исторический словарь. М., 1994. – 220 с.
4. Crowther J. Oxford Guide to British and American Culture. Oxford University Press. 2001. 600 с.
5. Longman Dictionary of English Language and Culture. London, 2000. – 1620 с.
6. Oxford Dictionary  (oxforddictionaries.com)
7. The American Heritage® Dictionary of the English Language: (Fourth Edition. 2000) http://www.bartleby.com/61/17/F0241700.html
8. Bleifuss J. A Politically Correct Lexicon Your 'how-to' guide to avoid offending anyone Features > February 21, 2007 In These Times
www.staianoland.com/pdf_files/sociology/A%20Politically%20Correct%20Lexicon.pdf
Периодические издания:

Общественно-политические:

The Economist (economist.com)

The Guardian (guardian.com)
Time (time.com)

US News and World Report (usnews.com)

8. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Освоение учебного материала дисциплины «Иностранный язык» (базовый) предполагает использование академических аудиторий для проведения практических занятий с необходимыми техническими средствами (компьютер, проектор, экран, телевизор, CD/DVD).

Программа составлена в соответствии с требованиями образовательного стандарта ИБ-Интегрированный магистр МГУ, учебный план бакалавриата для реализуемых образовательных программ ВПО по направлению подготовки 035401 «История» очно-заочная (вечерняя) форма обучения.

	Разработчики:    

	к.ф.н., доц. М.Е. Покровская


